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ABSTRACT

Archives, being significant institutions for protection and promotion of written cultural heritage should have pro-
grams for permanent training of employees dealing with preservation of cultural heritage in educational and cultu-
ral institutions as well as workshops and seminars that would prepare experts for education of pupils, students and
elderly people. Appropriate methodology of education of professional staff is necessary in order to apply certain
conservation treatments. Many problems appear when the professional training of staff who are supposed to work
with sensitive archival material is in question. In order to create a proper preservation system within the archives
network of Serbia, adequate education is necessary as well as training of professional staff. Concept of preventive
and curative preservation should rely on appropriate interdisciplinary approach to the problem. Modern educative
programs for conservation of written cultural heritage that could satisfy requests and problems of preservation are
not available in Serbia. Without application of natural and humanitarian sciences, it is not possible to attain mea-
surable results in the field of conservation whether it is matter of preventive preservation or curative conservation.
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Richieste degli archivi moderni in Serbia e formazione di esperti nel campo della presentazione del patri-
monio culturale

SINTESI

Gli Archivi, essendo importanti istituzioni per la tutela e la promozione del patrimonio culturale documentale,
dovrebbero avere programmi per la formazione permanente dei dipendenti che hanno a che fare con la conserva-
zione dei beni culturali nelle istituzioni educative e culturali, nonché dovrebbero organizzare workshop e seminari
che preparino esperti per la formazione di alunni, studenti ed anziani. Una metodologia appropriata di formazione
del personale professionale ¢ necessaria al fine di applicare determinati trattamenti di conservazione. Molti proble-
mi sorgono quando si tratta della formazione professionale del personale che dovrebbe lavorare con materiale ar-
chivistico sensibile. Al fine di creare un sistema di corretta conservazione all'interno della rete di archivi della Ser-
bia, ¢ necessaria un'adeguata formazione personale professionale. Il concetto di conservazione preventiva deve
basarsi su di un approccio interdisciplinare appropriato al problema. Purtroppo non sono disponibili in Serbia
programmi di formazione moderni per la conservazione del patrimonio culturale documentale che possano soddi-
sfare le richieste ed i problemi della conservazione. Senza un'applicazione delle scienze naturali ed umanistiche,
non ¢ possibile raggiungere risultati misurabili nel campo della conservazione, tanto pit se si tratta di conservazio-
ne preventiva.

Parole chiave: archivi, patrimonio culturale, conservazione, formazione, conservazione preventiva.

Zahteve sodobnega arhiva v Srbiji in izpopolnjevanje strokovnjakov na podrodju zas¢ite in prezentacije
kulturne dedis¢ine

IZVLECEK

Arhivi kot pomembne institucije za za$¢ito in promocijo pisane kulturne dedi$¢ine, morajo imeti program tekocega
usposabljanja zaposlenih v izog)raievalnih in kulturnih institucijah, ki se ukvarjajo z za$¢ito kulturne dedis¢ine.
Prav tako morajo organizirati delavnice in seminarje za strokovnjake s podro¢ja Solstva namenjenega ucencem,
Studentom in starej$im ob¢anom. Za zagotovitev uc¢inkovitega sistema za$¢ite v okviru arhivske mreze Srbije, je
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nujno potrebno primerno $olanje in ustvarjanje strokovnih kadrov. Koncepti preventivne zas¢ite morajo temeljiti
na primernem pristopu k reSevanju problema. V Srbiji ne obstajajo izobrazevalni programi konzervacije pisane
kulturne dedi$¢ine, ki bi zadostili potrebam in zahtevame. Brez naravoslovnih in humanisti¢nih znanosti ni mo-

oce dose¢i merljivih rezultatov na podro¢ju konzervacije, restavracije, oziroma kurativne in preventivne zas¢ite
lgcultume dediséine.

Klju¢ne besede: arhivi, kulturna dedi$¢ina, konzervacija, izobrazevanje, preventivna zai¢ita

Zahtevi savremenog arhiva u Srbiji i obuka stru¢njaka u oblasti zastite i prezentacije kulturne bastine

APSTRAKT

Arhivi kao znadajne institucije za zastitu i promociju pisane kulturne bastine treba da imaju program permanentne
obuke zaposlenih u obrazovnim i kulturnim institucijama koje se bave zastitom kulturne bastine, kao i radionice i
seminare gde se pripremaju stru¢njaci koji se bave edukacijom uéenika, studenata i gradana starijeg doba. Da bi
imali efikasan sistem zastite u okviru arhivske mreze Srbije neophodna je odgovarajuc¢a edukacija i stvaranje profe-
sionalnih kadrova. Koncepti preventivne zastite treba da se oslanjaju na odgovarajuéi interdisciplinarni pristup
re$enju problema U Srbiji ne postoje moderni edukativni programi konzervacije pisanog kulturnog nasleda koji bi
mogli da odgovore zahtevima i potrebama zastite. Bez primene prirodnih i humanisti¢kih nauka nije mogude ost-
variti merljive rezultate u oblasti konzervacije ,restauracije, odnosno kurativne i preventivne zastite kulturne
bastine.

Kljuéne redi: arhiv, kulturno naslede, konzervacija, arhivistika,obrazovanje, preventivna zastita

1 Uvod

Postoji viSe nadina da se gradi moderan arhiv i na svakom arhivu je da izabere svoj put, a krajnji cilj
je otvorenost sadrzaja prema publici i uspostavljanje interaktivne veze izmedu publike i kulturne bastine,
podizanje svesti o znacaju pisanog kulturnog nasleda, njegovoj zastiti i formiranju potencijalnih korisnika
kulturne bastine.

Bavljenje edukacijom u arhivima Srbije stratesko je pitanje i insistira se na tome da se ovim pi-
tanjem institucije bave sistemski. Arhiv kao institucija kulture treba da odgovori na individualne i razvoj-
ne zahteve u cilju edukacije.

Kao znacajne institucije za zastitu i promociju pisane kulturne bastine arhivi treba da imaju pro-
gram permanentne obuke zaposlenih koji se bave zastitom kulturne bastine, kao i radionice i seminare
gde se pripremaju stru¢njaci koji bave edukacijom ucenika, studenata i gradana starijeg doba.

2 Prezentacija kulturne bastine u cilju edukovanja populacije

Cilj svakog drustva je da satuva svoje kulturno naslede jer mu to daje sopstveni identitet.

»Najéesée se kaze da u svom pojavnom obliku bastina predstavlja forme i sadrzaje nastale u nekom
proslom vremenu, a koji su pretrajali do danas i smatraju se vrednim trajanja, pa se stoga i ¢uvaju za bu-
duéa vremena. To je ,Ziva starina®, da upotrebimo ovu Andri¢evu sintagmu kojom on opisuje ,,ono iz
proslosti $to uti¢e na sada$njost i uslovljava budué¢nost*.

Prakse bastinjenja su delatnosti koje se sprovode u cilju sakupljanja, ¢uvanja, odrzavanja, istraziv-
anja i predstavljanja svedocanstava proslosti. Prakse bastinjenja tako povezuju $irok opseg delatnosti i
uklju¢uju brojne aktivnosti od nau¢no-istrazivackog rada, tehni¢ko-tehnoloskih intervencija, upravlja-
¢kih strategija, do promotivnih i marketinskih kampanja. Upravo zbog ovako Sirokog raspona, veoma su
raznovrsni modeli njihovog delovanja, koji povremeno mogu biti i protivure¢ni®. (Popadié, 2014)

Formulacijom koju je dao UNESCO1: ,,bastina je ono $to smo nasledili iz proslosti, ono $to Zivimo
danas i ono $to predajemo narednim generacijama®. (World Heritage Information Kit, UNESCO World
Heritage Centre, Paris 2008, S)
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U portugalskom gradu Farou, Savet Evrope donelo je 2005. godine Konvencija o vrednosti kultur-
ne bastine za drustvo, takozvanu ,,Faro konvenciju®. Ona polazi od prava svakog pojedinca ,,da se bavi
kulturnom bastinom po vlastitom izboru uz po$tovanje prava i sloboda drugih kao aspekta prava na slo-
bodno udestvovanje u kulturnom zivotu sadrzanog u Opstoj deklaraciji Ujedinjenih naroda o ljudskim
pravima (1948.) i zajaméenog Medunarodnim paktom o privrednim, socijalnim i kulturnim pravima
(1966)“. Cilj Faro konvencije iskazan u ¢lanu 1 jeste da promovise sledeée zakljucke njenih potpisnika:
»a. priznati da su prava vezana uz kulturnu bastinu sastavni deo prava na uce$¢e u kulturnom zivotu..., b.
priznati pojedina¢nu i zajedni¢ku odgovornost prema kulturnoj bastini; c. naglasiti da o¢uvanje kulturne
bastine i njeno odrzivo koriéc’enje imaju za cilj ljudski razvoj i kvalitet Zivota...”. Naravno re¢ je o doku-
mentu koji je deo politi¢ke i kulturne strategije Evropskc unije, to jest deo ,,1zgradnje mlrol)ublvog ide-
mokratskog drustva ... u procesima odrZivog razvoja i unapredenja kulturne raznolikosti” (Clan 1.d), ali
ova deklaracija donosi jednu znacajnu novinu, ili je barem prvi put jasno i direktno formulise. Jednostav-
no, svi imamo pravo na bastinu. Shodno, to zna¢i i da imamo obaveze spram bastine. Bastina tako nije
predmet samo strukovnog proucavanja i profesionalnog bavljenja; bastina je drustvena privilegija i drustv-
ena obaveza. U Faro konvenciji je zapravo pravnim jezikom formulisan jedan stari princip bastinjenja. O
bastini se primarno brinu oni koji je bastine, pojedinci i drustvo koje je nasledilo odredene forme i sa-
drzaje iz proslosti i prenosi ih dalje. Njihovo angaZovanje, ili neangazovanje, nikada ne¢e mo¢i da zameni
bilo koja profesionalna ustanova zastite nasleda, poput zavoda, instituta ili muzeja. Jer ovim ustanovama
je briga o bastini posao, a gradanima i dru$tvu ona je deo svakodnevnog Zivota. Drugim re¢ima, ako nam
savremeni pravni sistem oduzima pravo da ,uzmemo pravdu u svoje ruke®, to ne vazi za odnos prema
bastini. Bastina je najbezbednija kada nema potrebe za njenom pravnom zastitom, odnosno kada o njoj
brinu njeni neposredni titulari. (Popadié, 2014)

Arhivi kao znadajne institucije za zastitu i promociju pisane kulturne bastine ne treba da su ,,zatvo-
reni“ usmereni sami na sebe, ve¢ je neophodno da se kao institucija kulture otvore prema publici. Krajnji
cilj treba da bude otvorenost sadrzaja prema korisnicima i uspostavljanje interaktivne veze izmedu pu-
blike i kulturne bastine, podizanje svesti o znacaju kulturnog nasleda , podizanje svesti o znacaju zastite i
formiranje potencijalnih korisnika kulturne bastine. Rad sa publikom jedan od najlepsih i najinspirativ-
nijih specijalnih zadataka institucija kulture: arhiva, biblioteka, muzeja, najpre zato $to podrazumeva di-
namican, neponovljiv kontakt medu ljudima i zato $to otvara bezgrani¢ne moguénosti za inventivan pri-
stup. Treba $to viSe ukljucivati u¢enje, kao i pedagoski rad u arhivima, muzejima, bibliotekama, galerijama.
Saradnja sa obrazovnim institucijama, univerzitetima, razmena znanja i iskustava sa drugim i kulturnim
ustanovama.

Edukacija ne treba da bude na poslednjem mestu u arhivima, ve¢ treba razmisljati o tome da arhivi
budu centri istrazivanja i da su odgovorni za obrazovanje $ire publike. Treba predstaviti pojam arhivske
pedagogije i nacine na koje se ona, razli¢itim vaspitno-obrazovnim aktivnostima, ostvaruje. Treba ukazati
na konkretne prledloge mera i postupaka kojima bi se arhivska pedagogqa u Srbiji mogla dalje razvijati.
Znan)e koje je steceno je potencqal za buduénost pomaze dase promem odnos prema oiruzenju Planski
i namenski treba planirati stvaranje navika za kulturu, i da se razvija istrazivacki duh.

Programi treba da su otvoreni i da se odrazavaju u formi predavanja ili seminara, radionica. Aka-
demska saradnja podrazumeva saradnju sa Beogradskim univerzitetom i drugim univerzitetima u zemlji.

U nameri da $to vi$e popularizuju svoju delatnost, ali i negujuéi nau¢ni rad kao jednu od nezaobi-
laznih aktivnosti arhivsta, bibliotekara, muzejskih stru¢njaka - kustosa i savetnika, restauratora i konzer-
vatora, pedagoga i edukatora - institucije zastite kulturne bastine su sve ¢e$ée organizatori razliditih pre-
davanja, simpozijuma, kongresa, konferencija, polemika, okruglih stolova, diskusija, razli¢itih razgovora,
susreta, posebno sa umetnicima, poznatim li¢nostima iz sveta kulture i medija, donatorima, sponzorima
ili drugim uglednim osobama.

3 Iskustva institucija koje se bave zastitom i prezentacijom kulturnog nasleda
u Srbij

Jedan od glavnih ciljeva institucija kulturne bastine jeste realizacija edukativnih sadrZaja namenje-
nih $iroj publici u cilju da se upoznaju sa savremenim teorijama unutar humanisti¢kih disciplina i aktuel-
nim tokovima u okviru nauke o nasledu. Potreba za umrezavanjem kulturno-obrazovnih institucija i re-
alizacijom edukativnih programa zasnovanih na zajedni¢kim metodoloskim polazi$tima u gradovima
Sirom Srbije. Potreba za prilagodavanjem i popularizacijom nau¢nih sadrzaja i teorija ii podizanjem svesti
o znacaju prirodne i kulturne bastine.
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Dakle, neophodno je promovisati edukaciju i uéenje u arhivu, uopste treba $to vise ukljucivati
ulenje, kao i pedagoski rad u arhivima, muzejima, bibliotekama, galerijama. Saradnja sa obrazovnim insti-
tucijama, univerzitetima , razmena znanja i iskustava sa drugim i kulturnim ustanovama. Centar za mu-
zeologiju i heritologiju Filozofskog fakulteta, Univerziteta u Beogradu pokrenuo je projekat; Drustven-
o-humanisti¢ke discipline i nauka o bastini - program permanentne edukacije ucenika, studenata i
zaposlenih u obrazovnim i kulturnim institucijama

»~Ambicija Centra za muzeologiju i heritologiju je da se dugoro¢no angazuje na odrzavanju perma-
nentne edukacije. Pri tome je jedan od glavnih ciljeva Centra diseminacija nau¢nih sadrzaja i realizacija
edukativnih programa namenjenih mlac%imai stu¢njacima u gradovima $irom Srbije. Uocen je nedostatak
edukativnih i interaktivnih sadrzaja i kulturnih de$avanja namenjenih mladima u manjim gradovima iz-
van prestonice. Takode, postoji potreba za umrezavanjem kulturno-obrazovnih institucija i realizacijom
edukativnih programa koji se bave nasledem, zasnovanih na zajedni¢kim metodoloskim polazi$tima. Pri-
marni cilj ovog projekta jeste da se mladi upoznaju sa savremenim teorijama unutar humanistickih disci-
plina i aktuelnim tokovima u okviru nauke o nasledu. U tom smislu, potrebno je osmisliti i razviti strate-
giju prilagodavanja i popularizacije nau¢nih sadrzaja i teorija medu mladima, u skladu sa njihovim
iskustvima i interesovanjima. Projekat je planiran tako da ste¢ena iskustva i rezultati budu primenljivi u
praksi institucija kulture i $kola, s ciljem obogadivanja metodoloskog i pedagoskog pristupa zaposlenih.
Namera je podsticanje mladih na kreativno i kriti¢ko sagledavanje sveta u kome Zive, sticanje novih teo-
rijskih znanja i prakti¢nih iskustava, ukazivanje na alternativne pristupe razmatranim problemima kroz
interdisciplinarnost i angazovanje velikog broja stru¢njaka iz razli¢itih oblasti. Planira se razvijanje dugo-
ro¢nog programa edukacije mladih i profesionalnog usavr$avanja stru¢njaka, na regionalnom i nacional-
nom nivou, $to ¢e biti ostvareno odrzavanjem veéeg broja seminara i kurseva u gradovima regiona, u sara-
dnji sa odgovaraju¢im kulturno-obrazovnim institucijama. Svaki kurs ée biti osmiSljen u skladu sa
lokalnim potrebama i prilagoden interesima i mogué¢nostima sredine. Realizovale se kroz predavanja,
diskusije, radionice, kori$¢enje audio-vizuelnog materijala i novih medija (interneta, drustvenih mreza
poput Fejsbuka...), organizovanjem stru¢nih ekskurzija i poseta institucijama kulture. Zainteresovanima
¢e biti na raspolaganju i konsultacije sa stru¢njacima, relevantna literatura, snimci sa predavanja i radioni-
ca, kao i dodatni multimedijalni sadrZaji. Ovo ¢e biti dostupno u vidu internet prezentacije i DVD iz-
danja sa celokupnim materijalom svakog pojedina¢nog kursa realizovanog u okviru projekta. (Novakovic,
Lukié, 2012)

Tokom seminara i konferencije koje je IKOM Srbije organizovao prethodnih godina, u razgovori-
ma sa muzealcima, iskristalisala se potreba da se temi edukacije i rada sa publikom posveti posebna paznja
i pronadu prihvatljiva re$enja za pokretanje i razvoj edukativnih programa i u muzejima koji, ograniceni
brojem zaposlenih i materijalnim sredstvima, do sada nisu imali prilike da se ovoj temi posvete u punom
obimu. Tako je u novembru 2016. odrzan seminar “Edukacija u muzejima i rad sa publikom”koji je po-
bud?) velika interesovanja stru¢mjaka iz regiona koji se bave zastite kulturnog nasleda. “(IKOM SRBIJ A,
201

Znacdajna medunarodna konferencija ,Nesvrstani muzej“odrzana je u Muzeju Jugoslavije 7-8 no-
vembra 2016 na 55.godi$njicu pokreta Nesvrstanih u Beogradu 1961. Konferencija je okupila internacio-
nalni, multidisciplinarni tim stru¢njaka u ¢ijem fokusu je pokret nesvrstanih i naslede koje je ova poli-
ticka alijansa ostavila zemljama osnivadima.

4 |zuCavanje arhivistike u Srbiji

Novi akademski programi koji se odnose na zastitu i prezentaciju kulturnog nasleda treba da dopri-
nesu formiranju novog profila profesionalaca koji imaju kompleksan interdisciplinaran pristup zastiti
arhivske grade, kao i njenoj prezentaciji. Za potrebe savremene arhivistike neophodni su stru¢njaci koji ée
pratiti planirane buduée aktivnosti u cilju brze i efikasnije implementacije novih tehnologija za digitafiza—
ciju kao vid preventivne zastite i prezentacije kulturnog nasleda.

Visokoskolsko izu¢avnje arhivistike u Srbiji imamo na Katedri za istoriju Filozofskog fakulteta
Univerziteta u Beogradu i Na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu pri Katedri za bibliotekar-
stvo i informatiku, Sto doprinosi podizanju arhivistickog obrazovanja.

»Nastava arhivistike koja se od 2006.godine organizuje na Filoloskom fakultetu Univerziteta u
Beogradu, pri Katedri za bibliotekarstvo i in-formatiku, predstavlja prvi slu¢aj ukljucivanja ovoga pred-
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meta u redovno visokoskolsko obrazovanje u Srbiji. Dok je arhivisti¢ki kurs na Filozof-skom fakultetu u
Beogradu sveden na jedan semestar, dotle se na Katedri za bibliotekarstvo i informatiku Filoloskog fakul-
teta u Beogradu arhivistici se pristupa kao jednoj od bazi¢nih informacionih nauka. Nastava na ovoj ka-
tedri se od 2006.godine, ,sa pocetkom reformi u skladu sa Bolonjskom de-klaracijom, i zahvaljujuéi zala-
ganju tada$nje upravnice Katedre, a sada$njeg dekana Filoloskog fakulteta dr Aleksandre Vrane$,zasniva
na Cetiri predmeta grupe: bibliote¢ko-bibliotearskoj, informatic¢koj, arhivisti¢-koj i muzeoloskoj.U takvoj
konstelaciji, arhivistika je zastupljrna sa tri jednosemestralna kursa na osnovnim studijama, $to znaci da
studenti imaju godinu i po dana neprekidnog arhivistickog obrazovanja.

Praksa u radu sa studentima pokazala je da oni iz srednje $kole ne do-nose gotovo nikakva znanja o
pisanim materijalnim artefaktima proslosti ,da ne znaju da definisu te artefakte,da im ustanove poreklo,
pa samim tim i vtrednost. Zbog toga je nastava uz predmeta Uvod u arhivistiku (u-12 Arhiv, ¢asopis
Arhiva Jugoslavije ,1-2¢etvrtom semestru) usmerena na izu¢avanje tzv.pomo¢nih istorijskih nauka. Ovaj
kurs je obavezan za studente Katedre za bibliotekarstvo i informatiku, dok je izborni za ostale studente
Filoloskog fakulteta. S obzirom na spe-cifi¢nost studija na ovome fakultetu, veoma veliki broj studenata
pohada Uvod u arhivistiku kao izborni kurs. U tome prednjace studenti srpskoga jezika, srpske knjizevn-
osti i slavistike.“(Pordevié, 2012)

Slika I: U okviru redovne saradnje Arhiva Jugoslavije i Filoloskog fakulteta katedra za bibliotekarstvo i informatiku, u Arhivu
Jugoslavije na semestralnim vezbama studenti sa Bojanom Pordevi¢em, docentom na istoimenoj katedri

U cilju edukacije i radi bolje informisanosti zaposlenih u registraturama Arhiv Srbije je organizovao
Seminar iz kancelarijskog i arhivskog poslovanja. Seminar su pohadala 32 polaznika iz 15 ustanova dok su
predavanja odrzali vodedi arhivisti iz Srbije koji su izlozZili sopstvena iskustva u radu sa arhivskom gradu.
Upoznali su polaznike sa zakonskim procedurama i obavezama, kao i sa na¢inom predaje nadleznom ar-
hivu i mere koje se preduzimaju u cilju njene zastite. Na seminaru su razmatrane teme specijalnih bib-
lioteka, preventivne zastite, mikrofilmovanja, kao i elektronskog poslovanja.

5 Obrazovni programi konzervacije kulturnog nasleda

Mnogo problema se javlja kada je re¢ o stru¢nom osposobljavanju za rad na osetljivom arhivskom
materialu. Da bi imali efikasan sistem zastite u okviru arhivske mreze Srbije neophodna je odgovarajuca
edukacija i stvaranje profesionalnih kadrova u oblasti preventivne zastite. Koncepti preventivne zastite
treba da se oslanjaju na odgovarajudi interdisciplinarni pristup resenju problema

U Srbiji ne postoji moderni edukativni program konzervacije pisanog kulturnog nasleda koji bi
mogli da odgovore zahtevima i potrebama zastite. Bez primene prirodnih i humanisti¢kih nauka nije
mogude ostvariti merljive rezultate u oblasti konzervacije, restauracije, odnosno kurativne i preventivne
zastite kulturne bastine .
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»Oblast konzervacije i restauracije jo$ nije dovoljno prepoznata kao posebna nau¢na disciplina,
mada standardi i procedure rada postoje u razli¢itim zakonskim normama i preporukama medunarodnih
strukovnih organizacija. Konzervacijom se bave ljudi najrazli¢itijih profesija i nivoa obrazovanja, od za-
natlija do visokospecijalizovanih istrazivaca i nau¢nika. Za kvalitetan ishod konzervatorskih poduhvata,
posebno kada se govori o nau¢nom doprinosu, potrebni su specijalizovano znanje i razumevanje proble-
ma, dok intervencija na umetni¢kim predmetima, posebno kada se govori o nau¢nom doprinosu, potreb-
ni su specijalizovano znanje i razumevanje problema, dok intervenija na umetni¢kim predmetima ostaje
neizostavno vezana za znac¢ajnu manualnost. Odnos i medusobna zavisnost nau¢nih znanja i dobre zana-
tske prakse u konzervaciji i restauraciji umetnickih dela tema je narednog razmatranja. Ne moze se govo-
riti o mestu nauke u zastiti bastine, a ne osvrnuti se na samu disciplinu zastite. Trdicionalne provenijen-
cije konzervatora umetnickih dela su u oblasti umetnosti i umetni¢kih zanata Dominacija konzervatora
obrazovanih na umetnic¢kim akademijama, mahom slikara i vajara,, definisala je odredeni trendi na¢in
rada. Njihove jake strane su svakako umetnicki senzibilitet i odredeno poznavanje umetnickih materijala
i tehnika,ovo poslednje u meri u kojoj su bili uklju¢eni u nastavne programe akademija, jer izuavanje
tehnologija i materijala nije na svim umetni¢kim akademijama jednako zastupljeno.

U prvoj polovini 20. veka postalo je jasno da se konzervacija i restauracija umetnickih dela, u dome-
nu prakti¢ne konzervacije,mora zasnivati na $irim znanjima. Otuda i formiranje prvih konzervatorskih
instituta i nau¢nih laboratorija pri restauratorskim odeljenjima velikih muzeja, koji su pored tradicional-
nih umetnic¢kih profesija imali stru¢njake iz oblasti prirodnih nauka. Iz takvih centara su dosli i teorijski
argumenti za potrebu bliske saradnje stru¢njaka iz oblasti humanistic¢kih i prirodnih nauka i konzervato-
ra prakticara. Svest da se konzervacija i restauracija umetnickih dela mora zasnivati na kombinaciji opstih
znanja o umetnosti i umetnickim tehnikama , zanatskoj vestini i dobroj praksi, kao i specijalizovanim
znanjima o teoriji zastite (etika struke) i znanjima iz oblasti prirodnih nauka, vodila je ka formiranju
specijalistickih studija i kasnije posebnih univerzitetskih studija konzervacije i restauracije. Iskusni kon-
zervatori koji su imali priliku da uti¢u na nastavne programe akademija su uvidali ovu potrebu. Danas za
obrazovanje konzervatora postoje razlicita reSenja kojima je zajednicka teznja formiranje multidiscipli-
narno obrazovanih stru¢njaka“. (Korolija Crkvenjakov, 2015, str. 32)

Trenutno u Srbiji ovaj program se izu¢ava na Fakultetu primenjenih umetnosti u Beogradu, Odsek
za konzervaciju.

Master studijski program Zastita i ouvanje nasleda se izu¢ava na Alfa BK univerzitetu i osmisljen
je kao nastavak osnovnih akademskih studija vi$eraznorodnih i umetni¢kih oblasti. Ovim multidiscipli-
narnim studijskim programom omogucava se upis studenata koji su zavrsili osnovne akademske studije
na fakultetima drustvenih, prirodnih, tehni¢ko-tehnoloskih i humanisti¢kih nauka, kao studenti koji su
zavrs$ili umetni¢ko-primenjene fakultete.

Neophodan je odgovaraju¢a metodologija obrazovanja i formiranja profesionalnih kadrova u cilju
primene odgovarajucih konzervatorskih tretmana.

Kada je re¢ o edukaciji u oblasti konzervacije i restauracije kulturne bastine zna¢ajno mesto u zau-
zimaju edukativne radionice Centralnog instituta za konzervaciju, koje imaju za cilj stvaranje $iroke baze
profesionalnih i stru¢nih kadrova u zemlji i regionu, organizovanje specijalizacija i stalnih stru¢nih osa-
vremenjivanja iz svih oblasti zastite ,uspostavljanja timskog rada i insistiranje na primeni profesionalne
etike. Zasnovane su na modelu koji podrazumeva teorijska predavanja, prakti¢an rad, stru¢ne posete kon-
zervatorskim ateljeima, obilazak spomenika kulture i znamenitih mesta, kao i evaluaciju procesa realiza-
cije i postignutih rezultata.
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Slika 2: Konferencija CIK-a u Arandelovcu® Konzervacija pokretnih kulturnih dobara u Srbiji danas®!

U cilju unapredenja zastite arhivskog materijala neophodno je sprovodenje obuke na interdiscipli-
narnom principu i u skladu sa medunarodnim standardima i preporukama. Osavremenjivanje i usavrsav-
anje znanja u oblasti teorije zastite, metodologije konzervacije, preventivne zastite i konzervatorskih tret-
mana. Znalajan segment obrazovanja profgesionalaca je edukacija edukatora Sto se postize putem
seminara, specijalistickih kurseva, specijalizacija i stalnom sardnjom sa univerzitetima.

Polaze¢i od analize potreba zaposlenih u institucijama zastite kulturnog nasleda Centralni institut
za konzervaciju je objavio 2015. i 2016.godine dve znacajne stru¢ne publikacije: Preporuke za sz‘mmnje i
upravljanje digitalnom foto-dokumentacijom u zmtzz‘uajamd zastite kulturnog nasleda Srbije i Otvoreni
pristup muzejskoj dokumentaciji u Srbiji - iskustva, izazovi i potencijali’.

Drustvo konzervatora Srbije uz finansijsku podrsku Ministarstva kulture i informisanja 2015 godi-
ne izdalo je priru¢nik ,, Preventivna konzervacija arhivske i bibliotecke grade,, autora Radmile Petrovié.
Publikaciﬂa je nastala kako bi pomogla zaposlenima u arhivima i registraturama da prepoznaju potrebe
zadtite i shvate znacaj preventivne zastite.

U Srbiji i zemljama regiona Jugoiso¢ne Evrope znacajno je u¢esée u obuci profesionalaca i volonte-
ra u oblasti zastite kulturnog nasleda ima asocijacija Fion Zarubica Learn Program se odrzava u Srbiji i
zemlljama regiona pod nazivom ,, Upravljanje muzejskim zbirkama“ i namenjen je muzejskim profesio-
nalcima, arhivistima, galeristima koji rade sa na o¢uvanju zbirki i Zele da unaprede svoja znanja, stuentima
muzeologije i konzervacije, predavac¢ima, volontrima Program uklju¢uje predavanja u udionicii online,
vizuelne prezentacije, literaturu, kao i prakti¢an rad na studijama slucaja sa naglaskom na timskom radu,
interakciji i razmeni znanja.

Konzervacija i restauracija su vazni segmeti arhivske delatnosti i sastavni deo brige o ¢uvanju i pre-
zentaciji kulturne bastine ali koji se odvijaju bez uvida javnosti. Zato je neophodno organizovanje stru¢n-
ih skupova, radionica, seminara i drugih vidova pezentacija kako bi se skrenula paznja na znalaj ovih
desto zanemarenih poslova i uticalo na razvoj svesti o vrednosti pisnog kulturnog nasleda.

1. Dostupno na https //www.facebook. com/centralniinstitutzakonzervaciju/ ref=ts.

2. Na raspolaganju je i elektronska verzija: https://drive.google.com/file/d/ 0B4I8qSqNSLecUzZITGstejJDUmc/view. Ob-
javljivanje ubhkacge su omogu(ili Digitalna istrazivatka infrastruktura za umetnosti i humanistiku u Republici Srbiji (DA-
RIAH-RS) i Desk Kreativna Evropa, Stbija, uz podr$ku Evropske komisije.
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6 ZakljuCak

Savremeni pristup zastiti i prezentaciji kulturne bastine odnosi se na jacanje dijaloga svih nosilaca
aktivnosti u ovoj oblasti, radi pobolj$anja sistemskih okvira, izgradnje inoviranog pristupa edukacije na
svim nivoima i unapredivanja svesti o znacaju kulturne bastine.

Na osnovu navedenog moze se zakljucuiti da je potreban celovitiji pristup kadrovskoj politici insti-
tucija kulture kroz novu organizacionu strukturu koja ¢e odgovoriti savremenim potrebama drustva. Po-
drska obrazovanju kadrova iz oblasti konzervacije, arhivistike, muzeologije, bibliotekarstva, menadzm-
enta u kulturi, kao i edukacija kadrova o mogu¢nostima kori$¢enja medunarodnih fondova. Cilj je
podizanje svesti o vrednostima kulturne bastine i stvaranje ambijenta za razumevanje uloge i mesta kul-
turne bastine i njenoj popularizaciji.

Literatura

Popadi¢, M.(2014). Vreme proslo u vremenu sada$njem : Uvod u studije bastine, CMIH, Beograd. Dostupno na
https://www.scribd.com/doc/258044329/Vreme-pro%C5%A 1lo-u-vremenu-sada%C5%A I njem-Uvod-u-stu-
dije-ba%C5%Altine (24.03.2017)

Novakovi¢, J., Luki¢, M., CMIH, (2012). Drustveno —~humanisti¢ke discipline i nauka o bastini —program perma-
nentne edukacije u¢enika, studenata i zaposlenih u obrazovanim u kulturnim institucijama .Dostupno na hteps://
sites.google.com/site/arternativnipogledi/home/opis-projekta. (24.02.2017)

http://www.iserbia.rs/konkurs-edukacija-u-muzejima-i-rad-sa-publikom-2518 (3.03.2017)

Dordevi¢, B. (2012.). Nastava arhivistike na Filoloskom fakultetu u Bogradu. Dostupno na https://arhivistika.fi-
les.wordpress.com/2011/02/aj_cas_2012_01_txt.pdf.

Crkvenjakov Korolija, D.(2014). Konzervacija i restauracija umetni¢kih dela izmedu naué¢nih znanja i dobre zana-
tske prakse. Zbornik radova, Treca godi$nja konferencija muzeolologije i heritologije Nauka i Bastina ,Beograd

,2014. Dostupno na https://drive.google.com/file/d/0B5g9VpCxkyXhUzILUzdVeFN3QUE /view (24.02.2017)
http://www.iserbia.rs/konkurs-edukacija-u-muzejima-i-rad-sa-publikom-2518 (3.03.2017)
s://fionnzarubicalearn.com/collections-management-certification-program-serbia-english/ (10.03.2017)
hteps://www.facebook.com/events/360683440960778/ (10.03.2017)

http://www.arhivyu.gov.rs/system/sr-cyrillic/home/newsplus/viewsingle/_params/newsplus_news_id/445060.
heml (10.03.2017)

hteps://www.facebook.com/centralniinstitutzakonzervaciju/ ?fref=ts (10.03.2017)
https://www.facebook.com/Muzej-Jugoslavije-Museum-of-Yugoslavia-36153974796/ *ref=ts (17.03.2017)

http://www.archives.org.rs/novosti/vesti/seminar-iz-kantselarijskog-i-arhivskog-poslovana (10.03.2017)

SUMMARY

One of the main aims of the institutions of cultural heritage is realization of educational contents meant for wider
public in order to introduce them with contemporary theories within humanitarian disciplines and present cour-
ses within science. It is necessary to promote education and learning in the archives and cooperation with other
educational institutions, universities as well as to exchange knowledge and experience with other cultural institu-
tions. Programs should be open and expressed through the lectures, seminars or workshops. Academic cooperation
implies cooperation with Belgrade University and other universities in the country.New academic programs dea-
ling with preservation and presentation of cultural heritage should contribute to create new profile of professional
having complex interdisciplinary approach to the preservation of archival material as well as to its presentation.
Needs of modern archival science require professional who will follow planned future activities aiming at fast and
efficient implementation of new technologies especially of digitizing, as one aspect of preventive preservation and
presentation of cultural heritage.Higher education in Serbia provides studying of archival science at the Depart-
ment of the History of Philosophy at Belgrade University and at the Faculty of Philology, Department of Library
Science and Informatics. Appropriate methodology of education is necessary to create professional staff enabling
them to use corresponding conservation treatments. Today, conservation has been studied at the Faculty of Ap-
plied Arts in Belgrade, Department of Conservation, while Musters Musters studies Prozection and Preservation of

196



ATLANTI e 27 ¢ 2017 e n. 2

Svetlana PEROVIC IVOVIC: Requests of Modern Archives in Serbia and Training of Experts in the
Field of Presentation of the Cultural Heritage, 189-197

Heritage could be studied at Alfa BK University. It is organized as continuation of basic academic studies of more
heterogeneous and artistic fields. This kind of multidisciplinary study enables enrollment of students that had
completed basic academic studies at the faculties studying social studies, natural sciences, technical-technology
sciences and humanitarian sciences as well as students completed art and applied art studies.
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